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Bem-vindo a um novo mundo de possibilidades! O AVB-D 16 é a sua ponte entre uma rede AVB e
uma rede Dante. Esta ponte 16x16 converte 16 canais de áudio de AVB para Dante e 16
canais de áudio de Dante para AVB. Ele possui um conversor de taxa de amostragem

assíncrona (ASRC) integrado para garantir que seu clock de mídia permaneça sólido e
confiável em ambas as redes. Além disso, o ASRC permite operar cada lado da rede com
diferentes taxas de amostragem. Por exemplo, você pode ter a rede AVB rodando a 48kHz
e a rede Dante a 96kHz.

1 1.1

A PreSonus Audio Electronics está comprometida com a melhoria constante dos produtos
e valorizamos muito nossos clientes e seus esforços criativos. Agradecemos o
apoio que você nos deu ao adquirir seu AVB-D 16 e temos certeza de que você
aproveitará por muitos anos!
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O AVB-D 16 funciona como qualquer outro endpoint de áudio na rede StudioLive Series III
AVB ou na rede Dante. Isso significa que quando os dados de áudio AVB chegam à
ponte, eles são traduzidos para Dante e vice-versa. Outros dados, como dados de
controle, não passam pela ponte. Por esse motivo, é importante garantir que você
configurou corretamente suas redes AVB e Dante com os dispositivos e computadores
necessários em cada lado, respectivamente.

Nota: Ao usar seu AVB-D 16 com qualquer produto StudioLive Series III Ecosystem, cada produto
na rede exigirá o firmware mais recente e a versão de controle universal para funcionar
corretamente. Faça login em sua conta de usuário My PreSonus e atualize todos os
softwares associados aos seus produtos PreSonus StudioLive Series III Ecosystem AVB antes de
continuar

AVB-D 16
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Introdução

Ao longo deste manual, você encontrará dicas para usuários avançados. Estas
sugestões fornecem informações úteis sobre como aproveitar ao máximo seu AVB-D 16,
bem como explicações sobre várias terminologias de áudio úteis. Obrigado, mais uma
vez, por adquirir nosso produto. Estamos confiantes de que você irá desfrutar do seu novo AVB-D 16.

Visão geral

Este manual descreve as funções do AVB-D 16 com mixers digitais StudioLive Série III. Mais
informações sobre as melhores práticas e configurações de rede AVB podem ser encontradas
no PreSonus AVB Networking Guide, e é altamente recomendável que você revise este
documento também, para evitar qualquer dificuldade na criação de sua rede AVB. Este manual
cobre apenas conexões básicas e configurações de casos de uso. Para exemplos de roteamento
mais complexos, consulte o Guia de rede PreSonus AVB.
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Sugerimos que você passe algum tempo lendo este manual antes de começar a trabalhar
com seu AVB-D 16 e se familiarize com seus recursos, funções e procedimentos de
conexão adequados. Isso facilitará a configuração de suas redes AVB e Dante para
intercomunicação e tornará o processo o mais tranquilo possível.

1.2

Introdução

Sobre este manual

Visão geral



O que está na caixa

AVB-D 16

1 1,3

Visão geral
Manual do proprietário

Ponte AVB-D 16 16x16 AVB para Dante

Cabo Ethernet. A PreSonus requer um cabo Ethernet CAT5e ou CAT6 para todos os dispositivos
AVB. Eles podem ser adquiridos na maioria dos revendedores de eletrônicos ou em www.presonus.com.

Para obter mais informações sobre como nossos dispositivos de rede PreSonus AVB funcionam tão
bem uns com os outros, consulte o Guia de rede AVB StudioLive™ Série III.

Bem-vindo ao ecossistema PreSonus! Como uma empresa de soluções, acreditamos que a
melhor maneira de cuidar de nossos clientes (você) é garantir que você tenha a melhor
experiência possível do início ao fim de sua cadeia de sinal. Para atingir esse objetivo,
priorizamos a integração perfeita em todas as fases de design desses produtos, desde o
primeiro dia. O resultado são sistemas que se comunicam entre si conforme pretendido
— direto da caixa — sem complicações excessivas de configuração.

Além de um Guia de início rápido, o pacote AVB-D 16 contém o seguinte:

Interruptor AVB. O switch PreSonus SW5E AVB PoE é totalmente compatível com
todos os produtos PreSonus AVB e dispositivos AVB de terceiros que aderem ao
padrão 1722.1 AVB. Para obter uma lista completa de switches AVB de terceiros
compatíveis, visite www.presonus.com.
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Fonte de energia

Produto do ecossistema PreSonus StudioLive Series III. Todos os modelos de mixer PreSonus
StudioLive Series III, caixas de palco da série NSB e mixers de monitor pessoal EarMix 16M
são totalmente compatíveis com o padrão 1722.1 AVB e o AVB-D 16. No momento,
mixers AVB de terceiros não são suportados.

StudioLive™ Série III

Produtos PreSonus complementares1.4

1.3

1.3.1 O que mais você precisa

O que está na caixa

Guia de rede AVB

www.presonus.com

®

Inglês



Painel frontal

Painel traseiro2.2

2.1

4. LED de atividade da rede AVB. Pisca quando a atividade da rede AVB é detectada.

3. Rede Dante. Use o conector EtherCON de travamento primário para conectar seu AVB-D 16 à sua
rede Dante primária. Use o conector EtherCON de bloqueio secundário para sua rede Dante
secundária ou redundante. Ao executar uma rede Dante não redundante, somente a conexão
Primária deve ser usada.

3. LED de sincronização AVB. Acende continuamente quando a unidade está recebendo sincronização

adequada com o relógio de mídia AVB e pisca se não estiver sincronizado corretamente com o relógio de mídia AVB.

1. Entrada de energia. Esta é a conexão para sua fonte de alimentação AVB-D 16.

2. Rede AVB. Este conector EtherCON de travamento pode ser usado para
conectar seu AVB-D 16 à sua rede AVB.

2. Botão Redefinir. Pressione e segure por 5 segundos para reverter a unidade para o firmware de fábrica.

1. LED de alimentação. Acende quando a unidade está ligada e pisca
quando a unidade está realizando uma atualização de firmware.

5. LED de atividade da rede Dante. Esses LEDs piscarão quando for detectada
atividade de rede nas respectivas redes Dante.
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2 Conexões e controles

1

431

3

2

2

5

AVB-D 16

2 2.1 Painel frontal Manual do proprietário
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O AVB-D 16 faz a ponte entre dois protocolos de rede de áudio diferentes: AVB e
Dante. A PreSonus recomenda configurar cada protocolo como redes separadas
antes de usar o AVB-D 16 para conectá-los. Isso significa que as redes AVB e Dante
devem existir em seus próprios switches e dispositivos. Os dispositivos Dante não
devem ser conectados aos switches de rede AVB e vice-versa.

Embora seja tecnicamente possível que as duas redes coexistam nos mesmos
switches, isso traz consigo certos desafios técnicos que podem resultar em condições
adversas. Parte do que torna o AVB tão estável e confiável é a reserva de largura
de banda que os switches AVB gerenciam automaticamente para priorizar o tráfego AVB.
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Ear Mix 16M

Ear Mix 16M

CDL12

CDL12

NSB 16.8

EarMix 16M

Comutador de rede

StudioLive™ 64S

SW5E

NSB 16.8

CDL12

CDL12

SW5E

Ear Mix 16M

Configuração de rede3

AVB-D16

3.2 Exemplo de configuração de rede recomendada

Rede DanteRede AVB

3 3,2

AVB-D 16

Exemplo de configuração de rede recomendada

Como o áudio Dante não possui essa priorização, ele poderá ser interrompido pelo tráfego AVB. Para sistemas avançados

que exigem switches compartilhados, você precisará garantir que os switches sejam compatíveis com AVB e configurar VLANs

separadas para as portas Dante. Consulte os guias Audinate para esta configuração avançada de VLAN para redes Dante. https://

www.audinate.com/learning/technical-documentation

Manual do proprietário
Configuração de rede



Portão de Comp.

-48

Capítulo 8Capítulo 7

-36

Capítulo 6

-24

Capítulo 13Capítulo 12

-12

-65

-2

Capítulo 11Capítulo 10

EQ/Dyn

Capítulo 9

AVB-D 16

3 3,3 Gerenciando cada rede Manual do proprietário
Configuração de rede

7 11

CONTROLE MÁXIMO
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MESTRE DE EFEITOS
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3.3

Atualizando Firmware

Gerenciando cada rede

3.5.1 Método 1: Configuração da tela de toque do mixer do console

3.4

3.5 Configuração de rede AVB

FXD _

FXB _

FXC _

FXA _

Nota: Ao usar o AVB-D 16 sozinho com caixas de palco da série NSB ou EarMix 16M, você deve
usar um controlador AVDECC de terceiros para rotear o áudio de e para o seu dispositivo. No
momento, o UC Surface requer que um mixer StudioLive Série III esteja conectado para suportar
o roteamento da rede AVB.

5. Quando a atualização do firmware for concluída, o AVB-16 D será
reinicializado. Depois de concluído, verifique a versão do firmware
para garantir que ele esteja atualizado corretamente.

O gerenciamento da rede Dante deve ser feito em um computador que execute o aplicativo Dante
Software Control conectado à rede Dante. Um computador conectado à rede AVB não poderá ver
e gerenciar dispositivos na rede Dante e vice-versa. Da mesma forma, ao usar um único
computador para gerenciamento de rede, ele não poderá ser conectado a ambas as redes
simultaneamente.

4. Selecione o botão Atualizar Firmware e escolha o arquivo de
atualização na janela do navegador.

O AVB-16 D não passa dados de rede entre as redes AVB e Dante, apenas áudio. Isso significa
que o gerenciamento do roteamento e do relógio da rede deve ser feito de forma independente.
O gerenciamento de rede AVB para produtos do ecossistema StudioLive Series III pode ser feito a
partir do Touch Display nos mixers StudioLive Series III ou do UC Surface conectado à rede AVB
usando um computador Mac ou Windows.

3. Inicie o UC Surface no computador e selecione AVB-D 16 na lista de dispositivos.

1. Pressione o botão Home no mixer.

2. Conecte um computador à mesma rede AVB que o AVB-D
16, com ou sem fio.
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1. Baixe a versão mais recente do firmware em sua conta MyPreSonus .

IMPORTANTE: O AVB-D 16 deriva seu clock de mídia AVB do fluxo de áudio de
entrada 1. Você deve ter um fluxo AVB do mixer master StudioLive Series III conectado
ao fluxo de áudio 1 do AVB-D 16 para que ele funcione corretamente. Não fazer isso

resultará em estalos e cliques de áudio.

As atualizações de firmware não podem ser feitas nas conexões de rede Dante.

As atualizações de firmware para o AVB-D 16 devem ser feitas usando o software UC
Surface instalado em um computador conectado à rede AVB.

Ao usar o AVB-D 16 sozinho com caixas de palco da série NSB ou
EarMix 16M, você deve usar um controlador AVDECC de terceiros para rotear o
áudio de e para o seu dispositivo. No momento, o UC Surface requer que um mixer
StudioLive Série III esteja conectado para suportar o roteamento da rede AVB.

Fazer conexões e ajustar configurações para a rede AVB é feito usando um mixer de console
StudioLive Series III ou UC Surface rodando em um computador Mac ou Windows. Isso pode
ser feito na tela de toque do mixer ou no UC Surface.

Predefinido

Poder SuaveÚtilCapturar



3. Selecione Configuração de E/S Remota na tela de toque.

Se você tiver mais de um AVB-D 16 na rede, toque no ícone Identificar para piscar os
LEDs no painel frontal e garantir que selecionou a unidade correta que deseja configurar.

2. Selecione Roteamento de áudio na tela de toque.

6. Selecione o menu suspenso para Saídas 1-8 para escolher um fluxo AVB para enviar ao AVB-
D 16. Observe que você deve ter um fluxo conectado aqui para garantir que o AVB-D 16
esteja recebendo um clock de mídia adequado. Repita para os canais 9-16.

5. Toque no nome para atribuir um nome exclusivo ao AVB-D 16. Este será o nome da unidade
no lado AVB da rede. NOTA: Este nome não será exibido na rede Dante.

4. Na tela Remote I/O Setup você verá o AVB-D 16 na lista de dispositivos no lado esquerdo
da tela. Se você tiver caixas de palco da série NSB, EarMix 16M ou outros mixers
StudioLive Série III conectados à mesma rede AVB, você também os verá na lista.
Selecione AVB-D 16. Assim que AVB-D 16 for selecionado, você verá as opções de
configuração no lado direito da tela de toque.
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Configuração de E/S remota

Fluxos de entrada AVB Configuração de E/S remota

Configuração do mix de ouvido Patch digital

Configuração de rede
Manual do proprietárioConfiguração de rede AVB3 3,5
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MESTRE DE EFEITOS

CONTROLE MÁXIMO

MESTRE DE EFEITOS

MESTRE DE EFEITOS

CONTROLE MÁXIMO

CONTROLE MÁXIMO

MESTRE DE EFEITOS

CONTROLE MÁXIMO

AVB Enviar 1-8

Roteamento de áudio

Aplicar

Aplicar

FXA _

FXD _

FXD _

FXC _

FXD _

FXC _

FXB _

FXC _

FXB _

FXB _

FXA _

FXA _

FXA _

FXD _FXC _

FXB _

AVB Enviar 1-8

AVB Enviar 9-16

Saídas 1-8: Envio AVB 1-8

Nenhum

Saídas 9-16: Envio AVB 9-16

Nome: Minha ponte AVB

Saídas 1-8: Envio AVB 1-8

Nome: Minha ponte AVB

Saídas 9-16: Envio AVB 9-16

tb

Entradas AVB

Entradas AVB

AVB-D 16

AVB-D 16

Eu vou 0,5 dB

Edição de Talkback

Sistema

Capturar

Perfis de usuário

Útil

Roteamento de áudio Opções de patches digitais

Poder Suave

Configuração de E/S remota

Configuração de E/S remota

1 CH. 1

eu



Configuração de E/S remota

Fluxos de entrada AVB

Entradas AVB

AVB-D 16

Fluxos de entrada Fluxo atribuído Transmissão disponível

Saídas 9-16: Envio AVB 9-16

Nome: Minha ponte AVB

Saídas 1-8: Envio AVB 1-8

MESTRE DE EFEITOS

CONTROLE MÁXIMOMESTRE DE EFEITOS

CONTROLE MÁXIMO

Entradas AVB

Nenhum

Nenhum

AVB-D 16: AVB Envio 1-8

AVB-D 16: AVB Envio 9-16

Nenhum

Nenhum

Entrada 9-16

Entrada 33-40

Entrada 1-8

Entrada 25-32

Nenhum

Nenhum

Entrada 17-24

AVB-D 16: AVB Envio 1-8

Entrada 49-56

AVB-D 16: AVB Enviar 9-16

Entrada 41-48

AVB-D 16: AVB Envio 1-8

Aplicar

3.5.2 Método 2: Configuração da superfície UC

-2

-24

-36

-65

Portão

-12

-48
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FXA _

FXC _

FXD _

FXB _

FXD _

FXA _ FXB _

FXC _

Na visualização Remote I/O Setup você verá o AVB-D 16 na lista de dispositivos no lado
esquerdo da área. Se você tiver caixas de palco da série NSB, EarMix 16M ou outros
mixers StudioLive Série III na rede AVB, você também os verá na lista. Selecione AVB-D
16.

do AVB-D 16 ao mixer StudioLive Série III.

1. Com o UC Surface conectado ao mixer StudioLive Series III, selecione o ícone de engrenagem Configurações
no canto superior direito para abrir as configurações do mixer.

4. Com o AVB-D 16 selecionado, você verá as opções
de configuração no lado direito da área
Configuração de E/S Remota.

Seu AVB-16 D agora está configurado e pronto para uso com seu
ecossistema StudioLive Series III!

Se você tiver mais de um AVB-D 16 na rede, selecione o
ícone Identificar para piscar os LEDs no painel frontal para garantir
que selecionou a unidade correta que deseja configurar.

2. Selecione a guia Rede para abrir a visualização Configurações de rede.

8. Na tela Entradas AVB, selecione um fluxo de entrada na lista do lado esquerdo da tela. Escolha um fluxo AVB
disponível na lista à direita para rotear esse fluxo para a entrada atualmente selecionada à esquerda.
Se você não vir o stream à direita, talvez seja necessário rolar mais para baixo na lista usando o
codificador na área de controle mestre do mixer.

7

3. Na área superior direita desta visualização, selecione a guia Configuração de E/S Remota.

7. Selecione o botão AVB Inputs no canto superior esquerdo da tela de toque para rotear o áudio

eu



Configuração de rede Dante

Se você não vir o stream à direita, talvez seja necessário rolar
mais para baixo na lista.

Manual do proprietário

Seu AVB-D 16 agora está configurado e pronto para uso com seu

ecossistema StudioLive Series III!

7. Selecione a aba AVB Inputs no topo desta área para rotear o áudio do
AVB-D 16 para o mixer StudioLive Series III. Na tela Entradas

AVB, selecione um fluxo de entrada na lista do lado esquerdo da

tela. Escolha um fluxo AVB disponível na lista à direita para rotear
esse fluxo para a entrada atualmente selecionada à

esquerda.

AVB-D 16

6. Selecione o menu suspenso para Saídas 1-8 (fluxo 1) para
escolher um fluxo AVB para enviar ao AVB-D 16. Observe

que você deve ter um fluxo conectado aqui para garantir
que o AVB-D 16 D esteja recebendo um relógio de mídia

adequado. Repita para os canais 9 a 16 (stream 2).

Nome único. Este será o nome da unidade no lado AVB
da rede. Este nome não será exibido na rede Dante.
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5. Selecione o nome para dar ao AVB-D 16 uma

https://www.audinate.com/learning/technical-documentation

Para obter detalhes sobre como configurar sua rede Dante, consulte a
documentação do Audinate.

Configuração de rede AVB

Quando conectado a uma rede Dante, o AVB-D 16 funcionará como qualquer outro dispositivo Dante. Para

configurá-lo e rotear o áudio de e para o AVB-D 16, você precisará usar o aplicativo Dante Software

Controller. Certifique-se de que o computador que executa o Dante Software Controller esteja

conectado à mesma rede que o lado Dante do AVB-D 16. Conforme mencionado anteriormente, a

configuração do Dante não pode ser feita a partir das conexões AVB do AVB-D 16.

Configuração de rede
3 3,5



Taxa de amostragem de áudio Dante
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Portas de rede de áudio Dante (primária e secundária)

Para montar seu AVB-D16 em uma prateleira de rack, use um parafuso M5x0,8 com 6 a 10 mm de

comprimento, dependendo da espessura de sua prateleira.

Peso

Taxa de amostragem de áudio AVB

1,69" x 5,9" x 5,7" (42,9 mm x 149,9 mm x 144,8 mm)

1,63 libras (0,74 kg)

44,1kHz, 48kHz, 88,2kHz, 96kHz

Dimensões (A x P x L)

EtherCON™

44,1kHz, 48kHz

EtherCON™

100-230 VCA (+/- 10%)Faixa de tensão de entrada

Porta de rede de áudio AVB

Áudio digital

Poder

Físico

Informação técnica4

4.1 Especificações

Especificações

4

4.1

AVB-D 16Informação técnica
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Ingredientes:

Instruções de cozimento:

Bônus adicional: receita anteriormente secreta da PreSonus para…

Andouille e repolho roxo alemão Po-Boys

BÔNUS: O repolho extra pode ser usado como condimento com carnes, ovos, sanduíches, etc.

• 12 onças de salsicha Andouille ou Bratwurst cortada longitudinalmente

• ¼ lb de queijo Muenster

4. Espalhe mostarda no pão. O sanduíche pode então ser cortado em 2 a 3 pedaços e compartilhado (ou não, se você estiver com muita fome).

• ¼ xícara de vinagre vermelho

3. Corte o pão longitudinalmente, coloque uma cama de repolho, depois salsicha e queijo por cima. Torre na grelha ou no forno quente até o queijo derreter e o pão ficar crocante.

• 3 colheres de sopa. Mel

cozinhou.

• 1 colher de chá de sal

2. Aqueça o óleo em uma frigideira até ficar bem quente. Adicione a salsicha com o lado cortado voltado para baixo até ficar bem dourada, vire e cozinhe por cerca de 5 minutos até ficar bem

• 3 colheres de sopa. Gengibre

fresco • 1 cabeça pequena de repolho roxo

1. Aqueça 2 colheres de sopa de óleo vegetal em uma frigideira grande. Adicione a cebola e o gengibre e cozinhe por cerca de 3 minutos até que a cebola comece a murchar. Adicione

o repolho, o vinagre e o mel e cozinhe por cerca de 5 minutos. Adicione sal a gosto e reserve.

• 1 cebola pequena

• 1 pão francês

© 2020 PreSonus Audio Electronics, Inc. Todos os direitos reservados. AudioBox, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio, Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre, StudioLive,
Active Integration e XMAX são marcas comerciais ou marcas registradas da PreSonus Audio Electronics, Inc. SampleOne, Studio One e Tricomp são marcas comerciais ou marcas
registradas da PreSonus Software Ltd. Mac e Mac OS são marcas registradas da Apple, Inc., nos EUA e em outros países. Windows é uma marca registrada da Microsoft, Inc. nos EUA e
em outros países. Outros nomes de produtos aqui mencionados podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas. Todas as especificações estão sujeitas a alterações sem
aviso prévio... exceto a receita, que é um clássico.

• Mostarda crioula ou alemã a gosto

Jantar está servido
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